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See the notice on TED website

547862-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação de portas e janelas – Neubau der Rettungswache Lüdinghausen - 
Metallbauarbeiten - Fenster und Türen
OJ S 151/2026 07/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Kreis Coesfeld
Correio eletrónico: zentrale-vergabestelle@kreis-coesfeld.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Neubau der Rettungswache Lüdinghausen - Metallbauarbeiten - Fenster und Türen
Descrição: Bei der Ausschreibung handelt es sich um Metallbauarbeiten für die 
Rettungswache Lüdinghausen, insbesondere der Einbau der Fenster und Türen.
Identificador do procedimento: 0a187730-eb2f-449c-bf00-81266206a777
Identificador interno: 2026-3-005
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45421130 Instalação de portas e janelas
Classificação adicional (cpv): 45421131 Instalação de portas, 45421132 Instalação de janelas, 
45421100 Instalação de portas e janelas e de componentes afins, 45421000 Obras de 
marcenaria

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Selmer Straße  
Cidade: Lüdinghausen
Código postal: 59348
Subdivisão do país (NUTS): Coesfeld (DEA35)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYY5LN4K# Zu Auskünften zum 
Vergabeverfahren: ------------------------------------------------------- Bitte beachten Sie, dass die 
Vergabestelle Anfragen per Email oder Fax nicht berücksichtigt oder per Email beantwortet. 
Die Vergabestelle wickelt all ihre Vergaben über den Vergabemarktplatz Westfalen (VMP) ab. 
Um die Unversehrtheit, die Vertraulichkeit und die Echtheit der Daten zu gewährleisten, 
verwendet die Vergabestelle für das Senden, Empfangen, Weiterleiten und Speichern von 
Daten in allen Vergabeverfahren des Kreises Coesfeld ausschließlich die 
Kommunikationsfunktion des VMP (§ 11a EU VOB/A). Auskünfte werden bis zur Frist zur 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/547862-2026
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Einreichung von Aufklärungsfragen angenommen (siehe Fristen des Verfahrens im VMP). Die 
Informationen über vorliegende Unternehmenskommunikation werden unaufgefordert an die 
Unternehmen geschickt, die sich freiwillig auf dem Vergabemarktplatz registriert haben. Alle 
übrigen Interessenten werden aufgefordert, regelmäßig die in Abschnitt I.1) der EU 
Bekanntmachung angegebene Internetseite für das Herunterladen der Vergabeunterlagen 
aufzusuchen, um dort eventuelle Unternehmenskommunikation abzurufen. Der Kreis Coesfeld 
hält an der Kommunikation über die Funktion des Vergabemarktplatzes bis zur 
Zuschlagerteilung fest. Insofern muss der Bewerber/Bieter auch nach Angebotsabgabe die 
Nachrichten des Vergabemarktplatzes über den Eingang von Nachrichten auf dem 
Vergabemarktplatz beachten.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussgründe nach §123 - §126 GWB. Der Bieter hat daher als 
vorläufigen Nachweis das ausgefüllte Formblatt "124 Eigenerklärung für nicht präqualifizierte 
Unternehmen" (liegt den Vergabeunterlagen bei) mit dem Angebot vorzulegen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Neubau der Rettungswache Lüdinghausen - Metallbauarbeiten - Fenster und Türen
Descrição: Der Kreis Coesfeld beabsichtigt den Neubau der Rettungs- und Feuerwache 
Lüdinghausen an der Selmerstr. L835 Höhe Freigrafenweg. Der Neubau besteht aus einem 
vierzügigen Gebäudeteil mit einer zusätzlichen Waschhalle für die Rettungswache, sowie 
einem weiteren vierzügigen Gebäudeteil für die Freiwillige Feuerwehr und den 
Katastrophenschutz Lüdinghausen. Im Erdgeschoss im Bereich der Freiwilligen Feuerwehr 
befinden sich zudem Sanitärräume, Umkleiden, Lagerflächen und ein Besprechungsraum. Der 
Gebäudeteil der Feuerwehr wird vollständig eingeschossig errichtet. Der Gebäudeteil der 
Rettungswache wird im rückwärtigen Bereich zweigeschossig ausgeführt. Im Erdgeschoss 
befinden sich Umkleiden, Sanitärbereiche sowie Lagerflächen. Im Obergeschoss der 
Rettungswache befinden sich neben den Arbeitsbereichen, wie Büros und ein 
Besprechungsraum, auch die Sozialbereiche der Mitarbeiter. Diese umfassen Ruheräume, 
Aufenthaltsräume, einen Speisebereich sowie eine Küche mit kleiner Lagerfläche. Zudem sind 
dort eine Dachterrasse und die Technikflächen für beide Gebäudeteile untergebracht. Eine 
Erweiterungsfläche für einen zusätzlichen Stellplatz im Bereich der Rettungswache ist bereits 
vorgesehen. Im Falle der Erweiterung wurden die Sozialbereiche um zwei weitere Ruheräume 
im Obergeschoss ergänzt. Die Erschließung erfolgt für die Mitarbeiter der Rettungswache zum 
Schichtbeginn sowie für die Mitglieder der Freiwilligen Feuerwehr im Alarmfall über die 
rückwärtige Gebäudeseite durch zwei separate Eingänge. Die Bereiche der Rettungswache 
und der Feuerwehr sind vollständig voneinander getrennt und funktionieren unabhängig. 
Lediglich der Alarmhof wird von beiden Parteien gemeinsam genutzt. Die Erschließung des 
gesamten Grundstücks erfolgt über zwei Einfahrten von der Selmerstraße. Die Außenanlagen 
sind in zwei Bereiche unterteilt: Zum einen in einen separaten Alarmhof, der ausschließlich 
von Einsatzfahrzeugen der Rettungswache, der Freiwilligen Feuerwehr und des 
Katastrophenschutzes genutzt werden darf, und zum anderen in einen Parkplatzbereich für 
die Fahrzeuge der Angestellten der Rettungswache sowie für Alarmparkplätze der Mitglieder 
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der Freiwilligen Feuerwehr. Der Neubau besteht aus einer Massivkonstruktion aus 
Kalksandstein und Stahlbetonbauteilen. Dazu gehören eine lastabtragende WU-Betonsohle, 
Streifenfundamente, Stahlbetondecken und - wände sowie Stahlbetonstützen und -träger. 
Ergänzend werden Mauerwerkswände eingesetzt. Die Fenster sind vorzugsweise als 
Kunststofffenster auszuführen. In einzelnen Bereichen war aufgrund der Abmessungen der 
Fensterelemente der Einbau von Kunststofffenstern nicht möglich, sodass dort alternativ 
Aluminiumfenster vorgesehen werden. Sämtliche Rettungswegtüren in Flurbereichen und 
Treppenhäusern sowie Notausgänge und Außentüren sind als Aluminium-Rohrrahmentüren 
auszuführen. Für die Montage der Fenster- und Türelemente ist ein Vorwandmontagesystem 
vorzusehen. In Teilbereichen kommen zusätzlich Laibungsbleche bzw. 
Metallfassadenelemente zur Ausführung. Sämtliche Rahmen sowie Verblechungen sind in 
Aluminium im Farbton RAL 7012 Basaltgrau auszuführen. Eine einheitliche und abgestimmte 
Optik aller Elemente ist sicherzustellen. Die Ausführung der Raffstoreelemente hat gemäß den 
Angaben des Wärmeschutznachweises zu erfolgen. Die Raffstoreelemente sind ebenfalls 
farblich an die Fenster- und Türelemente anzupassen.
Identificador interno: 2026-3-005

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45421130 Instalação de portas e janelas
Classificação adicional (cpv): 45421131 Instalação de portas, 45421132 Instalação de janelas, 
45421100 Instalação de portas e janelas e de componentes afins, 45421000 Obras de 
marcenaria

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Selmer Straße  
Cidade: Lüdinghausen
Código postal: 59348
Subdivisão do país (NUTS): Coesfeld (DEA35)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 18/09/2026
Data de fim da duração: 22/01/2027

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, 
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die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen (mittels Eigenerklärung mit 
dem Angebot). (Die Vorlage für eine Eigenerklärung (Formblatt 124) befindet sich in den 
Vergabeunterlagen)

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Es wird versichert, dass in den letzten fünf Kalenderjahren 
bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum vergleichbare Leistungen 
ausgeführt wurden. (Die Vorlage für eine Eigenerklärung (Formblatt 124) befindet sich in den 
Vergabeunterlagen) Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, sind drei 
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorlegen: - Ansprechpartner; - Art der 
ausgeführten Leistung; - Auftragssumme; - Ausführungszeitraum; - stichwortartige Benennung 
des mit eigenem Personal ausgeführten maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe 
der ausgeführten Mengen; - Zahl der hierfür durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; - 
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und gerätespezifischen 
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumaßnahme 
einschließlich eventueller Besonderheiten der Ausführung; - Angabe zur Art der 
Baumaßnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); - Angabe zur vertraglichen Bindung 
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit 
eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; - Bestätigung des Auftraggebers über die 
vertragsgemäße Ausführung der Leistung

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Angaben zu Arbeitskräften: Bestätigung, dass die für die 
Ausführung erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen (auf Anforderung der 
Vergabestelle mittels Eigenerklärung vorzulegen) Falls das Angebot in die engere Wahl 
gelangt, wird die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal angeben. (Ein Vordruck zur Eigenerklärung (Formblatt 124) 
ist in den Vergabeunterlagen hinterlegt.)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation Es wird 
versichert, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes 
Verfahren weder beantragt noch eröffnet wurde, ein Antrag auf Eröffnung nicht mangels 
Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. Falls ein 
Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt wurde, wird dieser auf Verlangen vorgelegt. (Ein Vordruck 
zur Eigenerklärung (Formblatt 124) ist in den Vergabeunterlagen hinterlegt.)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung 
begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt. Insbesondere, dass 
keine Ausschlussgründe nach § 6e EU-VOB/A vorliegen und dass in den letzten zwei Jahren 
nicht aufgrund eines Verstoßes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im 
Gewerbezentralregister geführt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder 
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro 
belegt worden ist. (Die Vorlage für eine Eigenerklärung befindet sich in den 
Vergabeunterlagen Formblatt 124)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
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Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über die Mitgliedschaft zur 
Berufsgenossenschaft. Falls das Angebot in die nähere Auswahl kommt, wird eine qualifizierte 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des für mich zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen vorgelegt. (Ein Vordruck zur 
Eigenerklärung (Formblatt 124) ist in den Vergabeunterlagen hinterlegt.)

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Eine Eigenerklärung, dass der Verpflichtung zur Zahlung von 
Steuern und Abgaben sowie der Verpflichtung zur Zahlung von Beiträge zur 
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemäß 
nachgekommen wurde. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, wird eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegt. (Ein Vordruck zur 
Eigenerklärung (Formblatt 124) ist in den Vergabeunterlagen hinterlegt.)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Auf Verlangen der Vergabestelle sind folgende weiteren 
Unterlagen vorzulegen: - Freistellungsbescheinigung nach § 48 b Einkommenssteuergesetz - 
Produktdatenblätter benannter Fabrikate - Urkalkulation - Formblätter 221 oder 222 
Preisermittlung bei Zuschlagskalkulation - Formblatt 223 Aufgliederung der Einheitspreise

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 31/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYY5LN4K/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY5LN4K

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYY5LN4K
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 EUR ohne 
Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent der 
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Die Sicherheit für die 

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY5LN4K/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY5LN4K/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY5LN4K
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY5LN4K
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY5LN4K
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Mängelansprüche beträgt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt 
der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme) Im Detail wird auf die besonderen 
Vertragsbedingungen (Formblatt 214) verwiesen.
Prazo para a receção das propostas: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen gemäß §§ 16 (EU) Abs. 1 Nr. 4 und 16a 
(EU) VOB/A.
Informações sobre a abertura pública: 
Local: Kreis Coesfeld Friedrich-Ebert-Straße 7 KH II, Raum 222 48653 Coesfeld
Informações adicionais: Die Öffnung der Angebote wird von mindestens zwei Vertretern des 
Auftraggebers gemeinsam unverzüglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgeführt. Da nur 
elektronische Angebote zugelassen sind, wird die Teilnahme von Bietern und deren Vertretern 
bei der Öffnung nicht zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: - Vertragsbedingungen gemäß TVgG 
NRW - Besondere Vertragsbedingungen (Vordruck 305) - weitere besondere 
Vertragsbedingungen - Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend
Condições financeiras: s. besondere Vertragsbedingungen (Formular 214)

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Sofern ein Verstoß gegen Vergabevorschriften im 
Vergabeverfahren erkannt wurde, ist der Verstoß gegenüber dem Auftraggeber innerhalb 
einer Frist von 10 Kalendertagen zu rügen. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein Antrag auf 
Nachprüfung ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Kreis 
Coesfeld
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Organização que recebe pedidos de participação: Kreis Coesfeld

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Kreis Coesfeld
Número de registo: DE124470663
Endereço postal: Friedrich-Ebert-Str. 7
Cidade: Coesfeld
Código postal: 48653
Subdivisão do país (NUTS): Coesfeld (DEA35)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: zentrale-vergabestelle@kreis-coesfeld.de
Telefone: +49 2541181405
Endereço Internet: https://www.kreis-coesfeld.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: DE164242157
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefone: +49 254111691
Endereço Internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

mailto:zentrale-vergabestelle@kreis-coesfeld.de
https://www.kreis-coesfeld.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Versão do anúncio anterior a alterar
: 
9d808098-79d7-47e6-8fd9-4c3b3c04ec8e-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 
Verlängerung der Angebotsfrist aufgrund Beantwortung von Bieterfragen

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Aufgrund der kurzfristigen Beantwortung diverser Bieterfragen wird 
die Angebotsfrist bis zum 20.08.2026, 10:00 Uhr verlängert. Die einzelnen Bieterfragen und 
deren Antworten sind den Vergabeunterlagen und der Bieterkommunikation zu entnehmen.
Os documentos do concurso foram alterados em: 06/08/2026

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 7d06b9f7-165e-4f55-a0d5-8f9a98683d72  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 06/08/2026 07:37:18 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 547862-2026
N.º de edição do JO S: 151/2026
Data de publicação: 07/08/2026
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